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Seria X

1. Dla Twojego bezpieczenstwa

11 Wiasciwe uzytkowanie

1.1.1 Ekspres do kawy

1. Ekspresy sqg urzgdzeniami komercyjnymi stuzgcymi do przygotowywania napojéw i sq przeznaczone do
uzytek w gastronomii, biurach, hotelach, sklepach spozywczych i innych podobnych miejscach.

2. Urzqdzenia sg przeznaczone do przetwarzania ziaren kawy i $wiezego mileka.

3. Urzgdzenia sq przeznaczone do uzytku wewngtrz pomieszczeh. Nalezy pamietaé, ze urzgdzenia
nie nadajqg sie do uzytku na zewnaqtrz.

1.2 Warunki korzystania z ekspresu do kawy

1. Urzgdzenia sq przeznaczone wytgcznie do uzytku przez przeszkolony personel.

2. Nie nalezy obstugiwa¢ urzgdzeh ani urzqdzen dodatkowych przed doktadnym
zapoznaniem sig
z odpowiednim opisem.

3. Ekspresy do kawy samoobstugowe muszq by¢ zawsze monitorowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownikow.

4. Nie nalezy uzywa¢ ekspreséw ani urzqdzeh dodatkowych, jesli nie znasz réznych
funkciji.

5. Nie nalezy uzywac¢ ekspresodw, jesli nie zostaty one wyczyszczone lub napetnione
zgodnie z przeznaczeniem.

6. To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby, ktére nie majg
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sq nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczqce
uzytkowania urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczefstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

7. Nie nalezy instalowaé ekspresu do kawy w miejscu, gdzie wystepuje strumieh wody.

8. Ekspres do kawy nalezy czysci¢ co najmniej raz dziennie, a w razie potrzeby czesciej,
uzywajgc wytgcznie tabletek czyszczgcych i proszku do odkamieniania dostarczonych
przez firme Kalerm. Szczegbtowe informacje znajdujq sie w rozdziale 7 lub w instrukcji
czyszczenia i odkamieniania.

9. Podczas konserwacji nalezy uwaznie zapoznaé¢ sie z ponizszymi informacjomi i
postgpowac¢ zgodnie z wyswietlanymi wskazéwkami. Szczegétowe informacje znajdujq
si¢ w rozdziale 7 lub w instrukcji czyszczenia i odkamieniania.
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Seria X

1.3 Objasnienie symboli bezpieczenstwa

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa jest niezbedne dla zapewnienia
bezpieczenstwa osobistego i nienaruszalnosci urzgdzenia. Symbole i stowa
ostrzegawcze wskazujq poziom zagrozenia w nastepujgcy sposob:

& OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne zagrozenie, ktére w przypadku
niepodjecia odpowiednich Srodkéw moze spowodowaéc smieré lub
powazne obrazenia.

UWAGA oznacza sytuacje niebezpiecznq, ktéra, jesli nie zostanie uniknieta,
moze spowodowaé niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

m_

UWAGA zwraca uwage na ryzyko uszkodzenia maszyn.

1.4 Ogolne zasady bezpieczenstwa dotyczqce uzytkowania ekspresu do kawy

Niewtasciwe uzytkowanie ekspresu do kawy moze prowadzi¢ do potencjalnego zagrozenia podczas pracy. Aby unikngé
obrazen ciata i zagrozenia dla zdrowia, podczas uzytkowania ekspresu do kawy nalezy przestrzegaé ponizszych
wskazéwek.

& OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane porazeniem prgdem elektrycznym

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na specjalny przewdd lub zespot
dostepny u producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.
1. Uszkodzone przewody zasilajgce, linie lub wtyczki mogqg spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym.
2. Nie podtgczaj zadnych uszkodzonych przewodéw zasilajgeych, linii lub wtyczek do
zrodta zasilania.
3. Upewnij sig, ze urzqdzenie i przewdd zasilajgey nie znajdujg sie w poblizu gorgeych
powierzchni, takich jak kuchenki gazowe lub elektryczne lub piekarniki.
4. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgey nie jest §cisniety i nie ociera sie o ostre krawedzie.
5. Nie wolno zanurza¢ wtyczki zasilajgcej w wodzie lub innych ptynach, ani wylewaé wody
lub innych ptynéw na wtyczke zasilajgcg. Wtyczka zasilajgca musi by€ sucha.
6. Nieprawidtowo wykonane naprawy lub serwisowanie instalacji elektrycznych moze prowadzi¢ do
porazeniem prgdem elektrycznym.
7. Prace serwisowe powinny by¢é wykonywane wytgcznie przez upowaznione osoby
posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

01



Seria X

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczefnstwo uduszenia

1. Plastikowe opakowania mogq spowodowaé uduszenie dzieci.
2. Nalezy zapewni€, aby dzieci i osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,

sensorycznych lub umystowych nie miaty dostepu do plastikowych materiatow
opakowaniowych.

Ryzyko poparzenia

1. Gorgce ptyny podczas czyszczenia mogg spowodowac oparzenia. Trzymaj rece z dala od
wylewki podczas tego procesu.

2. Nie nalezy ktas¢ niczego na kratce ociekowej.

3. Nalezy uzywa¢ wytgcznie odpowiednich naczyn do picia.

4. Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas spozywania gorgcych napojow.

5. W PRZYPADKU OPARZENIA: Natychmiast schtodzi¢ oparzone miejsce i skonsultowaé sig z
lekarzem, w zaleznosci od ciezko$ci urazu.

Ryzyko obrazen

1. Jesli przedmioty wpadng do szlifierki, mogq zosta¢ wyrzucone odtamki, co moze prowadzi¢ do obrazen.

2. Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do szlifierki.

Urazy spowodowane cigciem/zgnieceniem

1. Aktywne elementy wewnaqtrz ekspresu do kawy mogg spowodowaé obrazenia palcéw lub dtoni.

2. Przed wyjeciem miynka lub siggnigciem do modutu zaparzania nalezy wytqczy¢
ekspres do kawy i odigczy¢ przewédd zasilajgcey.
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Seria X

®_

Podraznienia spowodowane srodkiem czyszczgcym

1. Tabletki czyszczqgce, Srodki czyszczqcee do systemu mlecznego i $rodki odkamieniajgce
mogqg powodowaé podraznienia.

2. Nalezy przestrzegaé ostrzezeh dotyczgcych zagrozeh umieszczonych na etykiecie danego $rodka czyszczgcego.

w

Unikaj kontaktu z oczami i skérq.
4. Po kontakcie ze Srodkiem czyszczgcym nalezy umy¢ rece. W razie potrzeby
skonsultowag sie z lekarzem.

ol

Srodek czyszczqgcey nie moze dostaé sig do napojow.

®_

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane rozwojem zarazkow

1. Niewtasciwe czyszczenie moze spowodowaé gromadzenie sie resztek jedzenia w urzgdzeniu

, o moze spowodowac zanieczyszczenie produktow.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli nie zostato wyczyszczone zgodnie z instrukcjq.
Urzqdzenie nalezy czySci¢ codziennie zgodnie z instrukcjq.

Poinformowa¢ personel obstugujgcy o niezbednych srodkach czyszczgcych.

Jesli urzqdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, mogq gromadzi€¢ sie w nim

pozostatosci. Przed uzyciem nalezy wyczysSci€ urzqdzenie.

6. zbyt dtugie uzywanie filtra wody moze prowadzi¢ do gromadzenia sie glondéw. Wymien
filtr wody, gdy urzgdzenie wyswietli odpowiedni komunikat.

7. Ziarna kawy i $wieze mleko muszq by¢ spozyte przed uptywem terminu waznosci.

®_

Ryzyko obrazefh mechanicznych

1.Urzgdzenie nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej.

2. Jesli urzgdzenie nie zostato catkowicie oprdznione i osuszone, nie wolno go
przechowywaé w temperaturze ponizej zera. W przypadku zamarzniecia urzgdzenie
nalezy pozostawi¢ w temperaturze okoto 20°C na 2—4 godziny.

3. Urzgdzenie nalezy czysci¢ w zalecany sposéb i nie nalezy zanurza¢ go w wodzie ani
czysci€ za pomocg spryskiwacza.
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2. Opis urzgdzenia

2.1 Przeglqgd urzgdzenia

Ekspresy do kawy serii K95Plus sq dostepne z wieloma opcjami. Przykiadowa konfiguracja zostata
przedstawiona ponizej. Nalezy pamietag, ze ekspres do kawy moze wyglqgdac¢ inaczej niz
pokazana tutaj konfiguracja.

Zbiornik na ziarna

oftves2

Panel sterowania

Cappaccing

Wylewka kawy i mleka

Zbiornik na wode

Pojemnik na fusy

Taca ociekowa



Tyt urzgdzenia

Przewdd zasilajgcy

Wytqcznik zasila n i a
A Woda w beczce
Podigczenie

2.2 Interfejs ekranowy

Fresco X95 Milk Plus jest dostgpny z dwoma rodzajami interfejsow uzytkownika — standardowym i
samoobstugowym — aby zaspokoi€ potrzeby réznych scenariuszy. Informacje na temat zmiany motywéw sq na
stronie 28.
2.2.1 Interfejs standardowy
Dotkniecie ikony ,,logo” uruchamia

1027 @ ustawienia funkcji cztonkowskich
¢ s @ 9
T o 3 i T Standardowy interfejs jest przeznaczony do

N . = . = uzytku przez operatoréw nieprofesjonalnych lub
Y N .

e coten g e e Cavpuniina

personel profesjonalny. Funkcje czitonkowskie
mozna wykonywaé w prawym goérnym rogu
ekranu.

Szybki wybér jezyka (dostepne sq cztery
rézne jezyki)

Specjalnie zaprojektowany do uzytku w scenariuszach
samoobstugowych, takich jak hotele.

Uzytkownik moze szybko wybra¢ jezyk w prawym
goérnym rogu ekranu bez koniecznosci przechodzenia

2.2.3

do menu.

Urzgdzenie jest zazwyczaj uzywane w scenariuszach
komercyjnych i wymaga przypisania profesjonalnego
personelu obstugujgcego, aby mozna byto z niego
korzysta€. W tym interfejsie nadal dostgpne jest skiadanie

zamoéwien.




2.2.4 Symbole na ekranie

Pozycja modutu
zaparzajgcego

Wyswietl stan dziatania biezgcego urzgdzenia do

Symbol | Nazwa Opis
] Czionek Dostep do ustawien cztonkostwa
LOgO Logo Dostep do ustawieh menu
® Przewijanie Wskazoéwki dotyczqce stron dotyczqcych picia i
biezqcej strony
1 Dodaj Dodaj napoje
1 Zamknij Zamknij biezgcq strong
Alert WysSwietl komunikat o wyjgtku
9

parzenia

Komunikat o btedzie

Wyswietl komunikat o btedzie dotyczqcy biezgcej
maszyny

]

=~ Przeptyw wody Wyswietlanie aktualnego przeptywu wody, jednostka:
ml/s

® Nieaktywny Napéj jest ,nieaktywny” i nie mozna go przygotowac

Blok termiczny
temperatura

WysSwietlanie temperatury bloku grzejnego

Kroki operacyjne

Kroki operacyjne dotyczgce aktualnej inicjalizaciji

systemu

2.2.5 Symbole w ustawieniach menu

Symbol | Nazwa Opis
Wyjscie Powrét do strony gtéwnej. Aby uzyska¢ dostgp do menu, nalezy

wprowadzi€¢ kod PIN.
ponownie do menu

Powr6t do strony gtéwnej. Nie trzeba wprowadza¢ kodu PIN, aby

Vv

a0
gtéwna ponownego dostepu do menu
Wybor Element jest wybrany lub aktywowany

L

[j{]
//(\'J

Edytuj Edycja tej pozycji jest dozwolona




Wymagania
Wymagania

Wymagania dotyczqce obrazu:

Format obrazu: PNG/JPJ/JPEG, zalecane

Rozdzielczos¢ reklamy w trybie gotowosci: 1024*600, zalecana
rozdzielczo§¢ reklamy powitalnej: 1024*540, zalecana
rozdzielczo$¢ reklamy przygotowawczej: 660*520.




Symbol Nazwa Opis

Wymagania dotyczgce zasobdéw wideo:

Rozmiar wideo: <100 MB, format: MP4, szybkos§¢ transmisji:
<3000 kb/s, 25 klatek na sekunde.

W przypadku reklamy w trybie czuwania: proporcje obrazu to
16:9, zalecana rozdzielczos¢: 1280%720.

Wymagania dotyczqce
zasobow

Wymagania
W przypadku reklamy powitalnej: proporcje obrazu 16:9,

zalecana rozdzielczos¢: 1280*720.
Dla reklamy przygotowawczej: proporcje obrazu 4:3, zalecana
rozdzielczo$¢: 660*520.

2.3 Zakres dostawy

Zakres dostawy moze sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia.

(718
(7))

Czesé Zdjecie llo

Rurka do mieka ) 1

o K94 L PR APALTBh

Instrukcja obstugi

Przytqcze wody z kranu
(K95PIus)

Ztqcze wody z kranu
(K95PIus)

Rura do wody beczkowej
(K95PIus)




2.4 Dane techniczne

Wymiary ekranu 101 cala
Pojemnos¢ zbiornika na wode

6l
Pojemnos¢ tacki ociekowej 2 litry
Pojemnos$¢ pojemnika na fusy 30 sztuk
Wysokos€ wylewki kawy 80-160 mm
Dopuszczalne ci$nienie wody 0,05-0,6 MPa
Pojemnosc¢ zbiornika na ziarna 1000 g
Rodzaj zasilania 220-240V 50 Hz/60 Hz
Moc znamionowa 3000 W
Wymiary urzqdzenia (szer. x gt. x wys.)
Poziom hatasu 17,5 kg/19 kg
Waga netto <73 dB

W zaleznosci od modelu i obszaru sprzedazy urzgdzenia funkcja IOT jest opcjonalna. Aby

uzyska¢ szczegdtowe informacie, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Czestotliwos¢ radiowa i parametry obstugiwane przez urzqdzenie sg nastgpujgce:

Czestotliwosé radiowa i parametry

TD-LTE H B38; M B40;

LTE FDD W Bl; W B3; W B7; W BS; W B20; W B28
WLAN M 2,4 GHz; @ 5] GHz; B 5,8 GHz
Bluetooth H BDR MWEDR MBLE

Szczegoty dotyczqgce sekcji WLAN

2,4 GHz: m 80211b = 80211g = 8021In

System obstugi 5 GHz: m 8021la = 8021In

5,8 GHz: m 802.11a = 8021In

24GHz. m20M m 40M

Zajeta przepustowosc 51GHz m 20 M = 40M

58 GHz: m 20M = 40M




Parametry techniczne radia i zakres czestotliwosci urzgdzenia sg dostosowane wytgcznie do
konfiguracji loT. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Parametry techniczne sieci bezprzewodowej i zakres czestotliwosci, z ktérych moze

korzysta€ to urzqgdzenie, sq nastepujgce, a szczegdtowe informacje zalezg od konfiguracji

modelu.
Rodzaje Komercyjny, w petni automatyczny ekspres do kawy
mediéw
Model FRESCO X95 MILK PLUS

Tryb modulacji

LTE FDD: QPSK/16QAM TD-LTE:
QPSK/16QAM

BT: GFSK, T1/4-DQPSK, 8-DPSK
WLAN: CCK DSSS/OFDM/GFSK

Pasmo 28: UL: 758—
803 MHz DL: 703—
748 MHz TD-LTE :
Pasmo 38:
2570-2620 MHz
Pasmo 40:
2300-2400 MHz BT:
2,402-2,4835 GHz
WLAN:
2,400-2,4835 GHz
5150-5,350 GHz
5,725-5,850 GHz

PARAMETRY Zakres Zajeta szerokosce Moc nadawcza
TECHNICZNE czestotliwosci pasma
LTE FDD : LTE-FDD: LTE FDD:
Pasmo I: <20/15/10/5/3/1,4 <25 dBm
UL:1920-1980 MHz DL: MHz TD- TD-LTE:
2110-2170 MHz LTE: <25 dBm
Wartos¢ Pasmo 3: <20/15/10/5 MHz BT: BT:
docelowa UL: 1710-1785 MHz DL: <2 MHz WLAN: <20 dBm
1805-1880 MHz <20 MHz WLAN :
Pasmo 7: <40 MHz 2,400-2,4835 GHz <
DL: 2620-2690 MHz 20 dBm
Pasmo 8: 5150-5,350 GHz <
UL: 880-915 MHz DL: 19 dBm
925-960 MHz 5,725-5,825 GHz <
Pasmo 20: UL: 19 dBm
832-862 MHz DL:
791-821 MHz




3. Instalacja

3.1 Wskazoéwki dotyczgce instalacji

1. Urzqgdzenie moze by¢ instalowane wytqcznie przez przeszkolonego serwisanta.

2. Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za obrazenia spowodowane nieprawidtowym montazem
urzgdzenia.

3. Do instalacji nalezy uzywaé oryginalnych akcesoriow.

4. Personel instalacyjny przeprowadzi wstepne uruchomienie ekspresu do kawy i
zapozna uzytkownika z podstawowymi funkcjami urzgdzenia.

W razie pytan prosimy o kontakt z obstugg klienta w celu uzyskania dalszej

pomocy.

3.2 Wymiary

Jednostka wymiaru: milimetr

121,05

548,77
505,57
499,77
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3,3 Miejsce instalacji
1. Miejsce instalacji musi by¢ suche i chronione przed rozpryskami wody
2. Z ekspresu do kawy zawsze moze wyptywac niewielka ilos¢ skroplin.
3. Nie uzywaj ekspresu do kawy na zewnqtrz.
4. Ekspres nalezy ustawi¢ na stabilnej, rownej i odpornej na wysokg temperature powierzchni.
5. Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od 5°C do 35°C.
3.4 Podigczenie elektryczne
1. Podigczenie do sieci elektrycznej musi byé zgodne z napieciem, natezeniem
pradu i czestotliwosciq wskazanymi na etykiecie urzgdzenia.
Zainstalowanie niewtasciwych lub nieodpowiednich wtyczek elektrycznych moze
spowodowac zwarcie, a w konsekwencji pozar. Wtyczka musi by€ dobrana i
zainstalowana wytgcznie przez wykwalifikowany personel serwisowy.
2. Maszyny sq bezpieczne pod wzgledem elektrycznym tylko wtedy, gdy sg prawidtowo
uziemione zgodnie z aktualnymi specyfikacjami bezpieczefstwa elektrycznego. Nalezy
sprawdzi€ zgodnos¢ z tymi specyfikacjami, a
w razie wgtpliwosci zleci¢ doktadng kontrole okablowania wykwalifikowanemu personelowi.
3. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane nieprawidtowym
uziemieniem lub niewtadciwym uzyciem zasilania .
4. Uzytkownicy nie muszq podejmowa¢é zadnych dziatah, aby przetgczaé produkt
miedzy czestotliwosciq 50 a 60 Hz, poniewaz produkt dostosowuje sie zaréwno
do czestotliwosci 50, jak i 60 Hz.
3.5 Podigczenie zasilania wodg

W serii X95 Milk Plus dostepne sq zasilanie wodq ze zbiornika, state zasilanie wodq i

zasilanie wodq z beczki. Domys$inym zasilaniem wodq jest zbiornik na wode.

443,13



3.5.1  Jakos¢ wody

Catkowita twardosé¢: 4-8 dH GH

70 - 140 ppm (mg/!)
Twardosé weglanowa 3-6 dH KH / 50-105 ppm (mg/!)
Zawarto$é kwasu/wartosé pH 6,5-7,5 pH
Zawarto$é chloru <25 mg/l
DS 30-150 ppm (mg/1)
Przewodnoséé elektryczna 50-200 uS/cm (mikrosiemens)
Zawartosé zelaza < 0,3 mg/l

Aby zagwarantowaé wymagangq jakos¢ wody, nalezy zainstalowa¢ system filtracji wodly.

3.5.2 Podtqgczenie do sieci wodociggowej

Odlegtosé miedzy urzqdzeniem a przytgczem wody nie powinna przekraczaé 1 metra (do
podtgczenia urzgdzenia nalezy uzywaé wytgcznie dostarczonego oryginalnego weza).
Cisnienie wody musi wynosi¢ od 2 do 6 baréw. Jesli cisnienie wody przekracza 6 bardw, nalezy
zainstalowaé zawdér redukcyjny cisnienia.

3.5.3 Podtqgczenie beczkowego zrodta wody

Podtgczenie do beczki z wodg wymaga uzycia akcesoridw dostarczonych przez
producenta. Jesli chcesz skorzysta¢ z funkciji beczki z wodgq, skontaktuj sie z obstugq klienta
w celu uzyskania pomocy.

3.5.4 Instalacja filtra wody

1. Wybsierz System- 2. Wybierz opcje instalaciji 3. Naciénij ,COMFIRM"”
Akcesoria-Filtr wody [wymiana i wewnetrzny filtr

wody, wprowadz pojemnos¢

wody zgodnie z odpowiednim

poziomem, a nastgpnie

nacisnij ,COM-PLETE"”



4.1

4.2

Pierwsze uruchomienie

Napetnianie materiatem

Dodawanie materiatu do maszyny. Szczegétowe informacje na temat obstugi znajdujq sie na stronie 15.

i

Wstepne ustawienie programu uruchamiania

Przy pierwszym uzyciu nalezy skorzystac¢ z zasilania zbiornikiem wody.

Po pierwszym wiqczeniu urzgdzenia mozna uzyska¢ dostep do ustawieh programu

startowego. Konkretny proces wyglgda nastepujgco:

INITIALLY START-UP SETTING

B e
I o

| e

1. Wybierz jezyk

SERVICE SCENARIOS

Standard
Genennl scenarios 8o it e

Self service

4. Wybierz interfejs

ekranu

Obstuga

Napetnianie ziaren kawy

1941

Used 1 peuaion s scaranicn need professcrs el e e

S —

Tie 3000 Aia/ShanghaiGAIT 0800

OPERATION PANEL s

Main page
Mt

Senalrunber Acve

unge Loga: Sandind meds

Change Loga Startu, professions and seflservics made

5. Ustaw wyswietlacz panelu

1. Podnie$ pokrywe pojemnika na ziarna

SET ADMIN PIN CODE

3. Ustaw kod PIN

COMPLETE

Congratiatiors. e coftre machrw s et gt

1941

1941

6. Kliknij ,ZAKONCZ", aby zakonczyé

ustawieni

2. Dodaj ziarna kawy

3. Zatdz pokrywe



Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do pojemnika na ziarna ani do miynka. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do wyrzucenia odtamkéw, co moze spowodowac
obrazenia.

1. Nie wsypuj mielonej kawy do pojemnika na ziarna

2. Nie wlewaj zadnych ptynéw do pojemnika na ziarna

5.2 Napetnianie zbiornika na wode

2. Napetnij zbiornik wodq pitng

1. Poziom wody nie moze przekracza¢ maksymalnego
oznaczenia na zbiorniku na wode

2. Nie napetniaj zbiornika gorgcg wodg, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

3. Zamocuj zbiornik na wode (upewnij sie,
ze zbiornik na wode jest zamontowany we
wiasciwym potozeniu)

5.3 Podigczenie mleka

1. Podtgcz rurke do mleka do urzqdzenia 2. Wt6z rurke do mleka do pojemnika na mileko



[ﬂ Przechowuj mleko w lodéwce

5.4 Wiqgczanie urzgdzenia

Proces witgczania urzqdzenia (patrz strona 15, uruchomienie po raz

pierwszy/program uruchamiania).

5.5 Przygotowanie napoju

551 Przygotowanie napoju w interfejsie ,standardowym”

1523

e e ke o

Espressox2 Americano Ristretto
s ® 9 J o
Ristrettox2 Cotfee jug Cappuccino Hot water Cappuccinox2

1. Umiesé odpowiedni kubek 2. Dotknij ikony napoju

pod wylotem napoju

3. Napdj w trakcie przygotowywania

Espresso

In preparation

Dotknij ,<" ,,>", aby zmieni¢ parametry

Coffee strength

Coffee volume

podczas przygotowywania hapoju

Nac i $nij przycisk ,ZAMOW", aby

ORDER >
wybraé inny napdj

Aby anulowa¢ przygotowywanie napoju,
dotkniecie przycisku ,STOP”

Pasek postepu



5.5.2 Przygotowanie napoju w interfejsie ,,samoobstugowym”

1. Umies¢ odpowiedni kubek 2. Dotknij ikony napoju

pod wylewkq napoju

3. Napo6j w trakcie przygotowywania

In preparation

N Coffee strengtn

Espresso

MODERATE

Coffee volume 35 ml

Aby anulowa¢ przygotowywanie napoju,
dotkniecie przycisku ,STOP”

Pasek
postgpu Dotknij przycisku
~ZAMOW", aby wybraé

inny napgj

Zmiana parametroéw podczas

przygotowywania napoju

5.5.3 Przygotowywanie napoju w interfejsie ,,profesjonalnym”

1. Umies¢ odpowiedni kubek 2. Dotknij ikony napoju

pod wylotem napoju



5.6

-

3. Napoj w trakcie
przygotowywania

Ustawienie grubosci mielenia

Anuluj przygotowywanie napoju

2%

4, Funkcja kolejkowania moze byé uzywan

5. a podczas przygotowywania napoju.
Dotknij ikony napoju America-no podczas
przygotowywania Ristretto, Americano
zostanie wyswietlone na liscie kolejkowania,
jak ponize;j.

Stopien zmielenia mozna skalibrowaé za pomocq programu kalibracyjnego. Aby uzyskac

pomoc, skontaktuj sie z obstugq klienta.
6. Ustawienia programu

Logo 10:27 B
T

oo

= - B B = 1

ratretto ot_water easpuccing

6.1 Dostep do menu

1 Dotknij ikony logo w lewym gérnym rogu
naroznik

3. Wybierz menu docelowe

55

Jnput PIN Code e

COMPLETE

Wprowad?z kod PIN i dotknij przycisku ,Zakohcz".

1. Kody PIN mozna ustawié po raz pierwszy w programie startowym. Jesli kody PIN nie

sg ustawione, domysine kody sg puste.

2. Wprowadzenie réznych kodéw PIN pozwala uzyskac rézne uprawnienia menu.

Szczegotowe ustawienia przypisania uprawnien ,kodéw PIN” mozna sprawdzi¢ i zmieni¢ w menu Ustawienia
systemowe/uzytkownik/uprawnienia konserwacyjne.




£ -
6.2 Drzewo menu ustawien programu
J
Ptukanie Czyszczeni Odkamienia Funkcje ogodlne
_ Ustawienia napojow Wyswietlanie napojow
System — )
Zaopatrzenie w wode Konserwacja Akcesoria Wiacz/wylacz Reset
operacyjny —
Scenariusze Przygotowanie Zaawansowane
i Strona ygoto Reklama
serwisowe napojow Ustawienia
Jezyk — Administrator o Konserwacja Konserwacja
Kod PIN Al Iski
- ngieiski Kod PIN prawa
Statystyki — ) . L
Przeglad Napoje Czyszczenie Odkamienianie i opréznianie
m_ Informacie
6.3 Konserwacja

6.3.1 Przeglgd menu czyszczenia

Konserwacja
Przeglad
5 Czyszczenie
Zespot zespotu parzenia

zaparzajacy za pomoca tabletki
Spieniacz Clé%(t:;sqme

do mleka mlecznego
Zewnegtrzne

mleko

Odkamienianie

Funkcje ogdine

Odkamienianie

Ekran

Czyszczenie

Ponowne |
uruchomienie
urzgdzenia

Wytgczenie



6.3.2 Plukanie

1933

System

Operation panel

Ceaning
Congratulations! No need for cleaning
Operation panel
User Brew unit cleaning with tablet
Language 9/350

Statistics

Milk system cleaning

6.3.4 Odkamienianie

1953

Descaling

Ready to start

Total duration is approx. 40
minutes.

6.3.5 Funkcje ogdine

1352

Czyszczenie ekranu

Po nacisnigciu przycisku ,Czyszczenie

ekranu” urzqgdzenie zostanie zablokowane na

15 sekund. Teraz nalezy wyczyscié
powierzchnig ekranu za pomocq $ciereczki.

Ptukanie zespotu parzenia

Po uzyciu systemu zaparzania nalezy
natychmiast przeprowadzi¢ ptukanie gorgcq
wodaq.

Ptukanie spieniacza mileka

Natychmiast po uzyciu sptucz spieniacz do mleka
gorqgcq wodgq.

Ptukanie zewnetrznej rurki mlecznej
Wyswietl wstawienie rury mlecznej do tacki
ociekowej, a nastepnie nacisnij ,,Potwierdz”, aby
natychmiast przeprowadzi¢ ptukanie.

Czyszczenie zespotu zaparzajgcego

Natychmiast po nacisnigciu przycisku start nalezy
przeprowadzi¢ program czyszczenia modutu

zaparzajgcego za pomocq tabletek, jesli na ekranie pojawi

sig komunikat ,,Czyszczenie modutu zaparzajgcego za
pomocq tabletek czyszczgcych”. Do czyszczenia
potrzebne sq tabletki czyszczqce. Catkowity czas trwania
wynosi okoto 10 minut.

Czyszczenie uktadu mlecznego

Natychmiast po rozpoczeciu nalewania nalezy
przeprowadzi¢ proces czyszczenia systemu
mlecznego. Do czyszczenia potrzebne sq Srodki
czyszczqce.

Catkowity czas trwania wynosi okoto 10 minut.

W procesie odkamieniania stosuje sig proszek do
odkamieniania. Catkowity czas trwania wynosi okoto 40
minut.

Confirm to restart the coffee machine?

CONFIRM

Ponowne uruchomienie urzgdzenia

Uruchom ponownie system urzqdzenia po nacisnigciu przycisku

~Restart”.



6.4 Przeglgd ustawien napojow

6.4.1 Przeglqd ustawieh napojoéw

Ustawienia napojéw

Wyswietlacz napojow

Przeglad
Przepis
Cena
6.4.2 Ustawienia napojoéw
202302120
Bevesgeseting  Bevragedesly _ S
16 beverages in total now
Operation panel
User ¥ ten S
DELETE
sutstcs
¥ Fatwnieo
Help Visible
Engneering sett Rt Active v Inactive
o ’
Espresso 7
..
sible
1932 a
e g @ s '
Espresso Espressox2 Coffee Coffeex2 Americano
=T = =3 B =
) i v . i [ : | -4
! Y L ] |
¢ '@ e
Ristretto Coffee Jug. Hot water Cappuccino Cappuccinox2
L
o ’
¢ Espresso ¢

sible

Typ
|

Kolumna na
wiersz

1. Zmien ikone napoju

Zmien ikone napoju po dotknieciu ikony
edyciji. Jako ikone napoju mozna uzyé
obrazu przestanego z pamieci USB.

2. Zmien nazwe napoju

Zmieh nazwe napoju po dotknieciu ikony edyciji.
Nazwa napoju moze by¢ dostosowana przez
uzytkownikédw za pomocqg metody
wprowadzania danych.

3. Status napoju

Wybierz ,,Aktywny”, aby umozliwi¢ przygotowanie
tego napoju. Wybierz ,Nieaktywny”, aby
zablokowaé¢ napdj i uniemozliwi¢ jego
przygotowanie.

4. Usun napodj

Nacisniecie przycisku ,DELETE” pod
napojem spowoduje usuniecie napoju z
listy napojoéw.



J  FlatWhite !/

W Flat Whitex2
Visible
Hot Milk
Active

Milk foam

Ustawienia przepisu

5. Dodaj nowy napdj

Naciénij ,Dodaj”, aby wybraé nowy napdj,
ktéry chcesz dodac¢ z listy podrecznej. Po
dodaniu nowego napoju do listy menu
zmien i zdefiniuj nazwe oraz ikong nowego
napoju.

Wezmy na przyktad Latte Macchiato. Po dotknigciu symbolu napoju latte uzyskasz dostep

do strony przepisu, gdzie mozesz modyfikowaé ustawienia parametréw napoju.

R @ |
fecoe
17 beverages in total now Beverage addition
& Ristretion2 [ & L4
M
- Cotteel
Fwktean F o 7 | 4
J votwater ¢ 100sxonds 200 saconds:
| e e
& Coppuccinonz vt ([raiea ] (D
@ han Lt
TESTING

& rmacchiatox2

W Beverage addition
'Mllk foam ' Coffee '
40.0 seconds R+70 ml
<
[ ‘ Coffee Ground coffee Hotm

Coffee

Coffee strength

Pre-brewing

Coffee volume

Brewing times

DELETE COMPLETE

Coffee volume 150

Brewing times 1

Sprawdz aktualny przepis

Mozna przygotowac jednoczesnie 5 grup
dodatkéw do napojoéw w kolejnosci. Mozna
réwniez przygotowac¢ jeden dodatek do
napoju w kolejnosci.

Zmiana kolejnosci przepiséw
Naciénij ikone przepisu (np. kawa) i
przeciqgnij jq, aby zmieni€ jej pozycje.

Zmiana parametréow przepisu

Naciénij przepis, aby zmieni¢

parametry przepisu.

zakres wartosci, ktére mozna ustawi¢, musi
by¢ zgodny z ograniczonymi warunkami
oprogramowania.

Usuwanie przepisu
Przejdz do strony receptury i nacisnij
przycisk ,,Usun”



Seria X

Parametr receptury, ktory mozna dodaé

! Mikfoam  ?  Coffee
40.0 seconds R+70 ml
1 2
Coffee Ground coffee

Dodaj przepis

7 1. wyswietl sktad przepisu na napdj po

dotknieciu przepisu.

Napojow.
3. Konkretny zakres wartosci, ktére mozna
Botmil ustawié, musi byé zgodny z ograniczonymi

2. Mozna dodac¢ tqgcznie 10 dodatkéw do

warunkami oprogramowania.
4, Wszystkie parametry receptury, ktére mozna

ustawi¢, pokazano na lewym obrazku.

Kawa

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Objetos¢ przed 0~30 ml Domyslnie: 25 ml

zaparzeniem

Objetos¢ kawy 15~240 ml Domyslnie: 150 ml

Pojedyncze zaparzanie tak lub nie Domysinie: tak

Czas parzenia 1-4 razy Domyslnie: 1
Gorgce mieko

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Czas 5-120 sekund Domyslnie: 10 sekund
Piana mleczna

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Czas 5-120 sekund Domyslnie: 10 sekund

Ciepta woda

Parametr

Zakres wartosci

Uwagi

Objetos¢ wody

25~450 ml

Domysinie: 100 mi

Temperatura wody

Wysoka, Srednia, niska

DomysIna: wysoka

Pauza

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Czas 1-20 sekund Domyslnie: 5 sekund
Test

Po zakonczeniu konfiguracji przepisu nacisnij przycisk ,, Test”, aby przygotowaé napdj

wedtug zmodyfikowanego przepisu i sprawdzi¢, czy spetnia on oczekiwania.



6.4.3 Wyswietlacz napojow
Wyswietlacz napojow ma uktad siatki. Uktad
siatki
Logo 10:27 E

espresso espresso coffee coffexz americano
ristretto coffee_jug hot_water cappuccing cappuccinax

Ustawienia parametréw uktadu siatki sg nastepujgce:

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Kolumna na Ix] 2x1 3x1 4x1 5x1 3x2 4x2 5x2 Domyslnie: 5x2




6,5 System

6.5.1 Przeglgd menu systemu

Zaopatrzenie w

wode

Tryb zasilania wodg Plukanie
Twardos¢ wody Czyszczenie
Odkamieniani

Oproéznianie pojemnika na fusy

6.5.2 Doptyw wody

WATER SUPPLY MODE

Water tank
Fixed water

Barrelled water supply

COMPLETE

Konserwacja

Akcesoria

Filtr wody

SYROP

Wybierz

odpowiedni

Wigczanie/wytgcz

Automatyczne wytgczanie

Reset napojow

Przywrécenie

Automatyczne wytgczanie po uptywie

Przycisk wytgczania

Tryb zasilania wodg

tryb  zasilania

6.5.3

e

Ustawianie parametréw konserwacji
Ptukanie

Ustawienia parametréw ptukania sg
nastepujgce:

wodq. Ustawieniem domysinym jest

zasilanie z zbiornika wody.

Twardosé wody

W tym miejscu nalezy ustawi¢ wartosé

twardosci  wody  dla urzqdzenia.

Ustawienie domysine: 5 dh.

Parametr

Zakres ustawien

Uwagi

Ptukanie rozgrzewajgce

0,5~4 godziny

Domyslnie: 30 minut

Automatyczne ptukanie
zespotu zaparzajgcego

Wytgczone, 5—-20 minut

Domyslnie: wytgczone

Automatyczne ptukanie

spieniacza mleka

Wytgczone, 5-20 minut

Domyslnie: 10 minut




Czyszczenie
Ustawienia parametréw czyszczenia urzgdzenia do parzenia za pomocq tabletek sq nastepujgce:

Parametr Zakres Uwagi
ustawien
Czyszczenie zespotu parzenia za pomocq [250, 350] Domysinie: 350 filizanek

tabletek — ostrzegawcze filizanki

Obowiqzkowe czyszczenie zespotu [350, 450] Domyslnie: 450 filizanek

zaparzajgcego za pomocq tabletek
ostrzegawczych filizanek

Odkamienianie

Twardos¢ wody, przeptyw wody i instalacja filtra wody lub jej brak, ktére okreslajq liczbe litréw i
czas pozostaty do odkamieniania. Ustawienia parametréw odkamieniania sg nastepujqce:

Parametr Zakres Uwagi

ustawien
Ostrzezenie o odkamienianiu 20 litrow Domyslnie: 250 litréw
Wymuszone odkamienianie 20 litrow Domyslnie: 300 litréw

Oproéznij pojemnik na fusy

EMPTY GROUNDS CONTAINER

Active

Inactive

COMPLETE

1. wybierz opcje ,,Aktywne”, ,0préznij pojemnik na fusy” zostanie wyswietlone,

gdy ilos¢ fuséw z kawy osiggnie 30 sztuk lub grubos¢ osiggnie 400 mm;

2. Wybierz opcje ,Nieaktywny”, a komunikat ,Opréznij pojemnik na odpady” nie bedzie wyswietlany na
ekranie.

6.5.4 Akcesoria

Filtr wody

WATER FILTER . . . PATIPN]
1.Wybierz opcje ., Demontaz”, jesli nie

instalujesz filtra wody.
Operation: Cismantle

2. Wybierz opcje .. Instalacja/wymiana”,
jesli instalujesz lub wymieniasz wktad

WATER FILTER

filtra. W tym miejscu nalezy wybra¢ typ
wktadu filtra i pojemnos¢.

Installation/
Operation: i Dismantle

replacement 3. Ustawienie domysine:,, " ,Demontaz”

External water

Tvpe; Internal water filtar fiter

Capacity: 150 L



6.5.5

Wyitqcz

Odliczanie do automatycznego wyiqgczenia

Ustaw tutaj odliczanie do automatycznego wytgczenia, np. automatyczne wytgczenie urzgdzenia po

4 godziny.

Parametr

Zakres ustawien

Uwagi

Odliczanie czasu do
automatycznego wytgczenia

30 minut, 1~24 godziny
Nigdy nie wytqgczaj

DomysSlnie: 4 godziny

6.5.6 Reset

COMPLETE

Active

Inactive

@ s

Pocae

BEVERAGE RESET >

6.6 Panel operacyjny

6.6.1 Scenariusze serwisowe

Language
Timeldate
Admin PIN cade

Operation panel

Complete

SERVICE SCENARIOS o

Standard
General scenarios,do not need professional personnel for operation and

maintenance

Self service
Used in operation business scenarios, need professional personnel for regular
maintenance

Professional

Automatyczne wytgczanie wedtug
ustawionego czasu Ustaw tutaj czas
automatycznego wytgczania, np. 9:15.

Przycisk wytgczania

1. Wybierz opcje ,Aktywny” i nacisnij

przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby

wytgczy¢ ekran.

2. Wybierz opcje ,Nieaktywny”, aby wylgczy¢ funkcje
wytgcznika zasilania ekranu zostanie wytgczona.

Reset napoju

Przywro¢ wszystkie parametry zwigzane z
napojami do domysinych ustawien
fabrycznych. Przywréc ustawienia fabryczne
Przywr6¢ wszystkie parametry urzqdzenia do
domysinych ustawien fabrycznych.

Wybierz tryb interfejsu wySwietlany na
ekranie. Szczegdbtowe informacje na temat
kazdego trybu interfejsu wyswietlanego na
ekranie znajdujqg sie na stronie 6.



6.6.2 strona gtowna

Funkcja cztonkowska

Logo 10:27

u u u u - 1. wybierz opcje ,Aktywne”, dotknij przycisku
cztonkostwa w prawym gérnym rogu ekranu,
E ' u E E a nastepnie utworz liste cztonkow i
o ot e ot e 5 o ulubionych napojow.

2. Wybierz opcje ,Nieaktywny”, a klucz
Numer seryjny cztonkowski nie bedzie wyswietlany.

e K

Ristretto Coffee Jug Hot water
Machine serial Nr . . " .
L 1. Wybierz opcje ,,Aktywne”, a numer seryjny
urzqdzenia zostanie wysSwietlony w lewym dolnym
Wezwanie serwisowe rogu ekranu.

Opcja: i i
Pel 2. Wybierz opcje ,Nieaktywny”, a numer seryjny

E E g G UqudZeniO nie bedZIG WyéWletIClny.

Hot water
Service Contact.
e
1. Wybierz opcje ,,Aktywne”, zgtoszenie
Zmiana logo serwisowe zostanie wyswietlone w prawym
dolnym rogu ekranu.
OPERATION PANEL o239
| Lozo sty | 2. Wybierz opcje ,Nieaktywne”, a wezwanie

Beverage preparation page

serwisowe nie bedzie wyswietlane.

Cancel beverage Actwe v inactve

Naciénij przycisk edycji, aby zmieni¢ logo wyswietlane
na ekranie. Zataduj nowy obraz logo z pamigci USB.

Tto obrazu LOGO uzywanego na stronie startowej, w trybie profesjonalnym i trybie

samoobstugi musi by¢ czarne.




6.6.3 Przygotowanie napojow

Anuluj napdj

1.W przypadku wybrania opcji ,Aktywne"”
TS przygotowanie napoju mozna anulowag,
dotykajgc przycisku

~STOP”.

2. W przypadku wybrania opcji
~Nieaktywny” przycisk ,,STOP" nie bedzie

Regulacja napoju wyswietlany.

1. Wybierz opcje ~Aktywne”, aby
dostosowacé receptury napojow,
dotykajqgc przyciskéw lewego i prawego
podczas produkcji napoju.

2.W przypadku wybrania opcji
~Nieaktywny” receptury napojow
Wyswietlanie objetosci nie mogq by¢ dostosowywane

opcja: podczas produkcji napoju.

Espresso

1.Wybierz opcje .,Aktywne”, a receptury
napojéw bedq wyswietlane podczas
przygotowywania napoju.

2. Wybierz ,,Nieaktywne”, przepisy na
napoje nie bedq wyswietlane podczas

Kontynuuj zaméwienie

przygotowywania napoju.

1. Wybierz opcje ,,Aktywne”, dotknij ,ZAMOW", aby

SEbER wybraé nastepny napdj.

2. Wybierz opcje .Nieaktywne”, aby
opcja ,Zamoéw” nie byta wyswietlana.




6.6.4 Reklama
AD — Tryb gotowosci

Ustaw filmy reklamowe, gdy urzgdzenie jest w trybie czuwania. Materiaty reklamowe mozna

zatadowa¢ z pamigci USB.

Wymagania dotyczace filmow: format MP4, najlepiej ponizej 100 MB, zalecana rozdzielczosé:
1280*720, przeptywnosc¢ wideo: <3000 kbps, proporcje obrazu: 16:9.

Format obrazu: PNG/JPJ/JPEG, rozdzielczos¢é wyswietlacza: 1024*600.

Reklama — powitanie

Ustaw reklamy po uruchomieniu urzgdzenia.

I Wymagania dotyczace wideo: format MP4, najlepiej ponizej 100 MB, zalecana rozdzielczos¢:
1280*720, przeptywnos¢ wideo: <3000 kbps, proporcje obrazu: 16:9.
Format obrazu: PNG/JPJ/JPEG, rozdzielczos¢ wyswietlacza: 1024*540.

Reklama — Napéj w przygotowaniu

Ustaw reklamy wyswietlane podczas przygotowywania napoju.

Wymagania dotyczgce wideo: format MP4, najlepiej ponizej 100 MB, zalecana
rozdzielczosé: 660*520, przeptywnos¢ wideo: <3000 kbps, 25 klatek na sekunde, proporcje
obrazu: 4:3.

Format obrazu: PNG/JPJ/JPEG, rozdzielczos¢ wyswietlania: 660*520.

6.6.5 Ustawienia zaawansowane

ae-; patd
"""""" sowics  Mepmr Seenomeslc Mty Adecad s Ustaw lokalng date
Date 202302120 Strefa czasowa
e et bl Ustaw lokalng strefe czasowq
" o Czas

Brightress 35%

Ustaw czas lokalny
Jasnosé

Ustaw jasno$¢. Domysinie: 60%



6.7 Uzytkownik

o P
- 14:11
Administrator PIN code Maintenance PIN code Maintenance rights.
New PIN code
Confirm new PIN code
6.7.1 Kod PIN administrator
o P
- 1411
Bdminstator PIN code Maintenance PIN code Mantenance rights

New PIN code

Confirm new PIN code

6.7.2 KodPIN konserwacji

< 2021/12/09

Administratoe PIN code Maintenance PIN code Maintenance rights

New PIN code

Confirm new PIN code

6.7.3 Uprawnienia konserwacyjne

2007
Beverage Adminisiator P cade Maintenance Pif code Maintenance rights
Maintenance:

Rinsing Cleaning

Brew unit rinsing “  Brew unit deaning counter v
Milk frother rinsing V' Brewunitdeaning vith tablet
EXTERNAL MILKPIPERINSING " Milk system cleaning v
Descaling Common functions

Descaling v Screendeaning

R6zne uprawnienia uzytkownika mozna
przypisa¢ za pomocqg odpowiedniego kodu
PIN.

Ustaw kod PIN administratora, ktéry sktada
sie z 5 cyfr. Po wprowadzeniu
prawidtowego kodu PIN mozna wyswietlic
wszystkie uprawnienia menu.

Ustaw tutaj 4-cyfrowy kod PIN konserwaciji.
Po wprowadzeniu prawidtowego kodu PIN
mozna wyswietli€ przypisane uprawnienia

konserwacyjne.

Ustawianie okreslonych uprawnief do konserwaciji
Kod PIN tutaij.



6.8 Jezyk

2132

P

Operaton panel

= Engiish

Deutsch

Nedertands

6.9 Statystyki

System Quick search
Name Quantity.
\anguage Beverage 2

Beverage testing

0
Brew unit rinsing 3
Milk frother ninsing 1

1

EXTERNAL MILK PIPE RINSING

Brew unit cleaning with tablet 0

6.9.1 Napoje

Quick search

Today
This week
This month

Last three months.

COMPLETE

6.9.2 Czyszczenie
L3

2005

Maintenance Start End Time
BREW UNIT 2023-02-20 2023-02-20
RINSING 19:54:00 19:54:50 ikdasa
EXTERNAL MILK 2023-02-20 2023-02-20 3
FIPE RINSING 1952:30 195356 Aminstis
MILK FROTHER 2023-02-20 2023-02-20
g setting RINSING e o 47 seconds
BREW UNIT 2023-02-20 2023-02-20
RINSING 19:20:43 19:25:28 SRS
6.9.3 Odkamienianie/opréznianie
L
v 2005
Maintenance Start End Time
EMPTY WATER 2023-02-20 2023-02-20
GRcur 19:55:11 19:56:48 Hemiestes

Wyswietl dostepne jezyki tutaj. Wybierz jezyk.
Domyslnym jezykiem jest angielski.

Tutaj mozna wyswietli¢ historie réznych
danych dotyczqgcych przygotowywania
napojow, catkowitej ilosci napojoéw,
konserwacji i utrzymania.

Szybkie wyszukiwanie

Dane mozna przeglgda¢ wedtug tygodnia, miesigca,
3 miesiqce, biezgca data, pdt roku, rok Wyswietlanie
danych z okre§lonego okresu mozna dostosowaé
do wiasnych potrzeb. Dane mogq by¢
przedstawione na dwa sposoby: w postaci tabel i

wykresow.

W tym miejscu mozna wyswietli€ konkretne
zapisy dotyczgce réznych elementéw
czyszczenia, w tym czas rozpoczecia, czas

zakonhczenia i czas trwania czyszczenia.

W tym miejscu mozna wyswietli¢ historig
odkamieniania i oprézniania systemu
wodnego.



6.10 Pomoc

7.

Informacje

Wyswietl informacje o urzgdzeniu

1203

CTR version: HMIversion:
Unknown 1570717
Mode Calibration version:
K95T_PLUS MP_y10
sh: Available storage capabeity:
KISPLUS202607170789 18168
Buid: Android 05:
2024-07-17 1607 admn@Wiidows 10 A228-V07-20240304

UPGRADE SOFTWARE VIA US8 STICK

W tym miejscu mozna wyswietli¢
informacje dotyczqgce urzqdzenia, w tym:
Wersja CTR (oprogramowanie PCB)
Wersja HMI (oprogramowanie ekranu)
Wersja systemu Android

Wersja pliku kalibracji Numer

seryjny urzqdzenia

Dostgpna przestrzef dyskowa ekranu

Aktualizacja oprogramowania za
pomocq pamiegci USB Oprogramowanie
urzqdzenia mozna aktualizowaé za
pomocq pamigci USB

Aktualizacja oprogramowania musi by¢ przeprowadzona przez profesjonalnego technika.

Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z obstugg klienta

Czyszczenie i konserwacja ekspresu

Idealne doznania kawowe zalezq od idealnie wyczyszczonego ekspresu do kawy. Ekspres

do kawy nalezy czysci¢ co najmniej raz dziennie, a w razie potrzeby czesciej.

71 Przeglqgd czestotliwosci czyszczenia

czyszczenia

Czestotliwos¢

Obstuga

Typ

Ptukanie zespotu
zaparzajgcego

Automatyczne lub reczne

Ptukanie spieniacza mileka

Automatyczne lub reczne

Opréznianie tacki ociekowej Reczne
Codziennie
(lub w razie Opréznianie pojemnika na Recznie
potrzeby) fusy
Wyczy§€ ekran Instrukcja obstugi
Wyczy$¢ spieniacz do mleka Instrukcja
Wyczy$€ zespdt zaparzajqcy Recznie
Co tydzien Wyczy$é zbiornik na wode Recznie

Wyczy$§¢€ spieniacz mleka

Za pomocq $rodkdéw czyszczgcych

Czyszczenie zespotu
zaparzajgcego

Gdy na ekranie pojawi sig komunikat

Jesli wystepuje

Odkamienianie

Gdy na ekranie pojawi sig komunikat

Wymiana filtra

Gdy na ekranie pojawi sig komunikat




7.2 Przygotowanie czesci

Czesci Sposoéb uzycia

Tabletka czyszczgca Czyszczenie zespotu zaparzajgcego za pomocq
tabletki

Srodki czyszczgce do systemu Czyszczenie systemu mlecznego

mlecznego

Proszek do usuwania kamienia Odkamienianie

Szczotka do weza mlecznego Reczne czyszczenie weza mlecznego

Wilgotna $ciereczka Wyczys¢ zbiornik na ziarna, sito i powierzchnig
urzgdzenia

7.3 Codzienne czyszczenie

7.3.1 Ptukanie zespotu zaparzajqcego / ptukanie spieniacza mleka / ptukanie zewnetrznej rurki mleczne;j

- 2023/02/20
1933
finsing Clesning Descaling Common functins
BREW UNIT RINSING
MILK FROTHER RINSING
EXTERNAL MILK PIPE RINSING
202302720
19:49
BREW UNIT
RINSING

1. Wszystkie automatyczne interwaty
ptukania mozna ustawié w menu ,,Menu [
Konserwacja”, a nastepnie ptukanie
zostanie przeprowadzone automatycznie
po osiggnigciu ustawionych warunkoéw.

2. Natychmiastowe ptukanie poprzez

reczny. Wejdz do

.Konserwacja/Ptukanie” i dotknij kazdej opcji
ptukania, aby przeprowadzi¢ ptukanie od razu.

Podczas ptukania z dyszy do kawy wyptywa gorgca woda, nalezy uwazaé, aby sie nie

poparzyc.

wybor
menu



7.3.2  Opréznij pojemnik na fusy

Opréznij pojemnik na fusy (co najmniej raz dziennie).

2. Wylej fusy z kawy

3. Doktadnie umyj pojemnik $wiezq 4. Wysusz i umies¢ pojemnik na
wodq fusy z powrotem

7.3.3  Oproéznij tacke ociekowq

Taca ociekowa znajduje sie pod pojemnikiem na fusy. W razie potrzeby (przynajmniej raz
dziennie) nalezy wyczysci¢ tace ociekowaq.

>

1. Wyjmij tacke ociekowq 2. Wylej zuzytq wode



SCREEN CLEANING

RESTART MACHINE ‘

SWITCH OFF

7.4 Cotygodniowe czyszczenie

7.4.1 Reczne czyszczenie spieniacza do mleka

1. wyjmij spieniacz do mleka

4. Wysusz i umie$¢ tacke ociekowq z powrotem na miejscu

Nalezy wyczyscic¢ dwie metalowe ptytki przed tackg ociekowg i utrzymywac je w stanie
suchym, w przeciwnym razie pojawi sie btedny komunikat ,,opréznij tacke ociekowq”.

Wejdz w ,,Konserwacjaf/Funkcje
ogélne”. Wybierz ,,CZYSZCZENIE
EKRANU", aby rozpoczq¢ 15-
sekundowe odliczanie.

Teraz ekran mozna wycieraé suchq
Sciereczkaq.

2. Rozi6z spieniacz do mleka



7.4.2

3. Wyczys¢ spieniacz mleka 4. Umies¢ go z powrotem

Swiezq wodq i wtbz go z

powrotem

Szczegotowy proces recznego czyszczenia spieniacza do mleka mozna obejrze¢ pod
adresem

»Pomoc/wideo/reczne czyszczenie spieniacza do mleka” .

WyczyS§¢ zespdt zaparzajgcy za pomocq

szczotki

1. Zespot zaparzajgcy zostanie zatkany, jesli
ziarna kawy zostang zmielone zbyt drobno.

‘ Zalecamy czyszczenie urzgdzenia do
parzenia kawy za pomocq szczotki raz w
tygodniu.



7.5 Czyszczenie zespotu zaparzajgcego, jesli wystepuje

Na ekranie pojawi sie komunikat,, " (.Czyszczenie zespotu zaparzajgcego za pomocq tabletki”), gdy
system do kawy wymaga czyszczenia za pomocq tabletki. Catkowity czas trwania wynosi okoto 10 minut.

— )
Maienae 2023/02/20 Jlations! No need for cleaning
1933
Beverage Rinsing Cleaning Descaling Cammon functions
G Congratulations! No need for leaning nit cleaning with tablet
Operation paned
User Brew unit cleaning with tablet B START >
: : stem cleaning %
Milk system cleaning \

1. Przejdz do menu
nKonserwacja/Czyszczenie” () 2.Nacisnq¢ przycisk ,START”
w menu ,Ustawienia” ().

a 2023102120
1953

Brew unit cleaning
with tablet

O

Click ‘confirm’ to start
the brew unit cleaning

Total duration is approx. 10

4. Wykonaj wszystkie

czynnosci zgodnie z

3. Nacisnij ,Potwierdz”, aby rozpoczqg¢ komunikatami

Czyszczenie wys$wietlanymi na ekranie

m Jesli czyszczenie zespotu zaparzajgcego za pomocg tabletek nie zostanie wykonane w

odpowiednim czasie, ekran zostanie zablokowany po osiggnieciu ustawionych obowigzkowych
odstepoéw czasu miedzy czyszczeniami i nie bedzie mozna kontynuowa¢ uzytkowania
urzgdzenia do momentu zakonczenia procesu czyszczenia.

7.6 Czyszczenie systemu mlecznego

Na ekranie pojawi sie komunikat ,,Czyszczenie systemu mlecznego”, gdy system mleczny
wymaga czyszczenia ptynem czyszczgcym. Catkowity czas trwania wynosi okoto 10 minut.

= B Jlations! No need for cleaning
1933
Beveage Cleaning Descaing Common functons
P Congratulations! No need for cleaning nit cleaning with tablet
Operation panet
User Brew unit cleaning with tablet -
Language 9/350 START 4 I‘I
jstics ) ¥ \ Ny >
Statsics . 1
stem cleaning 4
Milk system cleaning \
4
..
1. Wejdz na strong MENU i wybierz opcje 2. Naciénij przycisk ,START”

+Konserwacja/Czyszczenie”



. 2023102120
1953

Milk system cleaning

| 0%

Click '‘confirm' to start

milk system cleanin; P .
: CzZynNnoscCi zgodnle z
Total duration is approx. 10

m komunikatami

3. Nacisnij ,Potwierdz”, aby rozpoczqé
czyszczenie

4. Wykonaj wszystkie

wys$wietlanymi na ekranie

Podczas odkamieniania z dziobka wyptywa roztwér odkamieniajacy. Dlatego podczas

odkamieniania nie nalezy siega¢ pod dziobek.

7.7 Odkamienianie filtra, jesli jest obecny

Twardos¢ wody, przeptyw wody oraz to, czy uzywany jest filtr wody, wptywajq na czestotliwose
odkamieniania. Czas odkamieniania jest obliczany przez serig¢ K95Plus i wySwietlany.

7.7.1 oOdkamienianie

Jesli odkamienianie nie zostanie przeprowadzone w odpowiednim czasie, ekran urzadzenia
zostanie zablokowany po osiaggnieciu ustawionego obowigzkowego poziomu odkamieniania i

urzadzenie nie bedzie mogto by¢ dalej uzywane do momentu zakorczenia procesu
odkamieniania.

[
19:33
i Genng Descang___ commen funcuons Descaling
No descali uired at the moment
ing req 2.6/2500(L)
Descaling

1. Wejdz na strong MENU i wybierz opcje

2. Naciénij przycisk ,,START"
.Konserwacja/Czyszczenie”

. 2023102120
1953
Descaling

Ready to start

Total duration is approx. 40
minutes,

CONFIRM

4. Wykonaj wszystkie
czynnosci zgodnie z
3. Nacisénij ,Confirm”, aby rozpoczqé komunikatami
czyszczenie

wyswietlanymi na ekranie



8.1

Komunikaty i objasnienia

Komunikaty operacyjne

18:01 Q.

W przypadku wystqgpienia btedu
urzgdzenie wyswietla komunikat o
btedzie, ktory jest sygnalizowany
czerwonym trojkgtem w prawym
goérnym rogu panelu operatorskiego.
Aby uzyska¢ wigcej informaciji, nalezy
nacisng¢ ten symbol.

Informacje

Mozliwe rozwigzania

Umies¢ zbiornik na wode

Sprawdyz, czy zbiornik na wodg jest prawidtowo

zamontowany lub umie$¢ go z powrotem.

Napetnij zbiornik na wode

Napetnij zbiornik na wode

Umies¢ tacke ociekowq

Umies¢ z powrotem tacke ociekowq

Oproznij tace ociekowq

Oproznij tacke ociekowq

Opréznij pojemnik na fusy

Oproéznij pojemnik na fusy

Oprdznij system do kawy

Sprawdz obieg kawy

Oprdznij system parowy

Sprawdz obieg pary

Ostrzezenie dotyczgce zaworu
wielodrogowego

Sprawdz zawdr wielodrogowy pary

Zresetuj zespot zaparzajgcy

Sprawdz zespét parzgcy

Btgd oprogramowania

Uruchom ponownie urzqdzenie

Awaria portu szeregowego, sprawdz
potqczenie portu szeregowego

Sprawdz gtéwng ptytke drukowang

Btgd CTR

Zaktualizuj oprogramowanie




8.2 Komunikat o btedzie

Komunikat o btedzie pojawi sie automatycznie, gdy caty system zostanie dotkniety
btedem. W przypadku wystgpienia powaznych problemodw nalezy ponownie uruchomic
maszyne.

1. Przed ponownym uruchomieniem urzqdzenia nalezy je wylgczy¢ za pomocq gtdwnego wytgeznika.

2. Jesli urzgdzenie nie uruchamia sig lub nie mozna usunqé btedu, skontaktuj sie z
serwisantem.

Kod btedu Opis btedu Mozliwe rozwigzania
E2 Czujnik NTC wykrywa, czy temperatura bloku Uruchom ponownie
grzewczego urzqdzenie

(kawa) jest wyzsza niz 105 °C

E3 Czujnik NTC wykrywa, czy temperatura bloku Uruchom ponownie
grzejnego urzqdzenie
(para) jest wyzsza niz 185 °C

E43 Przektadnia zespotu Sprawdz zespot
zaparzajgcego nie pracuje w zaparzajgey
prawidtowych cyklach

E33 Brak komunikaciji miedzy CTR a HMI Sprawdz giowng ptytke

drukowang

E Btgd PCBA Uruchom ponownie

urzgdzenie

9. Wycofanie z eksploataciji

9.1 Przygotowanie do wycofania z eksploataciji

1. Wyczys¢ urzqdzenie, korzystajqc ze wszystkich funkcji czyszczenia i ptukania.
2. Czyszczenie po oprdznieniu pojemnika na ziarna.

3. Wyczys¢ recznie wylewke napoju i rurke mleczna.

4. Wyczys¢ zespbt zaparzajqcy za pomocq szczotki.

5. Wyczysé tacke ociekowq, pojemnik na fusy itp.



9.2

9.3

10.

10.1

Krétkotrwate wytgczenie z eksploatacji (w ciggu jednego miesigca)

1. Opréznij obieg wody (popros serwisanta o opréznienie ekspresu do kawy).
2. Odtgcz urzgdzenie od zasilania.

3. Odcig¢ doptyw wody.

4. Wytqgcz urzqgdzenia dodatkowe i odtgcz je od zasilania.

Diugotrwate wytgczenie z eksploatacji (ponad miesigc)

Niektére elementy moggq przesta¢ dziata¢ prawidtowo, jesli byty przechowywane
lub nie byty uzywane przez dtuzszy czas.

Przed przygotowaniem jakichkolwiek napojow nalezy przeprowadzi¢ konserwacje, instalacje i
czyszczenie ekspresu do kawy.

1. Ekspres do kawy nalezy oprézni¢ przez serwisanta.

2. W przypadku ponownego uruchomienia urzqgdzenia, ktore byto przechowywane przez ponad
6 miesigcy, moze by¢ konieczna konserwacja naprawcza. W celu uzyskania pomocy prosimy
o kontakt z serwisantem.

Transport i przechowywanie

Transport

Podczas transportu i przechowywania nalezy chroni€ maszyne przed uszkodzeniami

mechanicznymi i niekorzystnymi warunkami Srodowiskowymi.

1. Zabezpiecz maszyne przed upadkiem lub przewréceniem.

2. Przywrdci¢ zewnetrzne opakowanie urzgdzenia do stanu umozliwiajgcego transport.
3. Aby unikng¢ uszkodzenia urzqdzenia, przed transportem nalezy oprézni¢ wode z
ekspresu do kawy.

4. Po oprdznieniu obiegu wody nalezy osuszy¢ urzgdzenie wewngtrz i na zewngtrz.

Oprdéznianie obwodu wodnego musi by¢ wykonywane przez profesjonalnego technika, w
celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z personelem serwisowym.

Jesli program oprézniania obwodu wodnego zostanie wykonany, system kawowy musi

ponownie wykonaé program, ktéry zostat przeprowadzony podczas pierwszego uzycia
urzadzenia, gdy urzadzenie zostanie ponownie uzyte.




10.2 Przechowywanie

Nalezy przestrzega¢ warunkdéw przechowywania:

1. Dopuszczalne temperatury: od -10 do +50°C

2. Jesli urzgdzenie nie zostato catkowicie opréznione i osuszone, nie wolno go
przechowywaé w temperaturach ponizej zera

3. Ustawi¢ maszyne w pozycji stojgce;j

4. system maszyny oprozniony

5. Maszyna i akcesoria zapakowane, najlepiej w oryginalne opakowanie

10.3 Ponowne uruchomienie po diuzszym okresie przechowywania lub nieuzywania

Ekspres do kawy moze przesta¢ dziatag, jesli byt przechowywany lub nie byt uzywany przez
okres dtuzszy niz 6 miesiecy. Skontaktuj sie z zespotem serwisowym, aby uzyskaé
informacje dotyczqce przywrécenia sprawnosci i ponownego uruchomienia urzqgdzenia.

11. Utylizacja

Podczas utylizacji ekspresu do kawy niektére wewnetrzne czgsci zamienne nadal nadajq sie
do ponownego uzycia, dlatego nalezy zwréci€ uwage na to, aby stare czesci byty utylizowane
w sposéb neutralny dla Srodowiska.

1. Ziarna kawy mozna kompostowag.

2. Podczas utylizacji niewykorzystanych srodkéw czyszczqeych nalezy przestrzegaé
informaciji podanych na etykiecie.

3. Ptyny z pojemnika na $rodki czyszczqce lub tacki ociekowej nalezy wyrzucaé do

kanalizaciji.
Czesci elektroniczne nalezy utylizowa¢ oddzielnie.
I
.“ Czesci plastikowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z oznaczeniami na opakowani

LT






